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Kamer
van Volksvertegenwoordigers
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des Représentants

ZITTING 1982-1983

9 JuNI 1983

WETSONTWERP

op het leerlingwezen voor beroepen
uitgeoefend door arbeiders in loondienst

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING

Art. 7.

Het 8° vervangen door de volgende bepaling :

« 82 de duur van de proeftijd wanneer deze meer dan één
maand is; ».

VERANTWOORDING

Het voorgesteld amendement heeft tot doel de tekst van artikel 7, 8¢, in
overeenstemming te brengen met artikel 12, tweede lid, dat stelt: « indien de
duur van de proeftijd niet is bepaald, dan beloopt zij één maand ».

Art. 8.

De tekst laten voorafgaan door het volgende zinsdeel :

« Art. 8. — Onverminderd de bepalingen van artikel S, twee-
de lid, ».

VERANTWOORDING

Het amendement dat voorgesteld wordt voor artikel 8 heeft tot doel de tekst
van dit artikel aan te passen aan het geamendeerd artikel 5.

Art. 45

Op het tweede lid, op de eerste regel, tussen de woorden « het
bevoegd paritair comité, » en de woorden « bepaalt de Koning »,
de woorden « het paritair leercomité gehoord, » invoegen.

Zie:
644 (1982-1983):
— Nr 1: Wetsontwerp.
— Nr 2: Amendementen.

SESSION 1982-1983

9 JUIN 1983

PROJET DE LOI

sur Papprentissage de professions
exercées par des travailleurs salariés

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT

Art. 7.

Remplacer le 8° par la disposition suivante:

« 89 la durée de la période d’essai quand elle est supérieure a
un mois; ».

JUSTIFICATION

L’amendement proposé a pour objet de mettre le texte de I'article 7, 89, en
concordance avec I'article 12, deuxiéme alinéa, qui prévoit qu’« en I'absence de
précision quant a sa durée, la période d'essai est d’'un mois ».

Art. 8.

Faire précéder le texte par le membre de phrase suivant:

« Art. 8. — Sans préjudice des dispositions de larticle 5,
deuxiéme alinéa, ».

JUSTIFICATION

L’amendement proposé a I'article 8 a pour objet d’adapter le texte de cet article
a larticle 5 amendé.

Art. 45.

Au deuxieme alinéa, 4 la premiére ligne, entre les mots « la
commission paritaire compétente, » et les mots « le Roi détermi-
ne », insérer les mots « le comité paritaire d’apprentissage enten-

du, ».
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VERANTWOORDING

Het is onontbeerlijk dat het paritair leercomite, cen belangrijk orgaan inzake
de organisatie van het leerlingwezen, geraadpleegd wordt op het ogenblil: dat het
paritair comité aan de Koning de beroepen zal moeten voorstellen waarvoor een
leerovereenkomst zal kunnen worden gesloten.

Art. 48.

Op het tweede lid, de woorden « van de voorzitter en de
secretaris van het bevoegd paritair leercomité » vervangen door
de woorden « van de voorzitter of de secretaris van het bevoegd
paritair leercomité ».

VERANTWOORDING

De gezameniijke medewerking van de voorzitter en van de secretaris is niet
vereist voor de uitvoering van de opdracht toevertrouwd aan de ondernemingsra-
den bij artikel 48, eerste lid.

Art. 60.

Dit artikel vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 60. — Het decreet van 22 germinal — 2 floreal jaar X1
betreffende de werkhuizen, fabrieken en werkplaatsen, wordt
opgeheven ».

VERANTWOORDING

Het is nutteloos het ogenblik van de opheffing van het decreet van 22 germinal
— 2 floreal jaar XI een jaar uit te stellen en aldus de eventuele sluiting van
overeenkomsten op grond van dat decreet mogelijk te maken gedurende dat jaar.

De opheffing van het tweede lid van artikel 60 is verantwoord door het feit
dat de beroepen waarvoor een leerovereenkomst zal kunnen gesloten worden nog
niet bepaald zijn (zie art. 45).

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. HANSENNE.

1%

JUSTIFICATION

1 est indispensable que le connté paritaire d"apprentissage, organe imporeant
en maunere d'organisation de I'apprentissage, soit consulté au moment ou la
commission paritaire devra proposer au Roi les professions dans lesquelles le
contrat d'apprentissage pourra étre dapplication.

Art. 48.

Au deuxiéme alinéa, remplacer les mots « du président et du
secrétaire du comité paritaire d’apprentissage compétent » par les
mots « du président ou du secrétaire du comité paritaire d’ap-
prentissage compétent ».

JUSTIFICATION

La collaboration conjointe du président et du secrétaire ne doit pas étre requise
pour I'exécution de la mission confiée aux conseils d'entreprise par larticle 48,
premier alinéa.

Art. 60.

Remplacer cet article par la disposition suivante:

« Art. 60. — Le décret du 22 germinal — 2 floréal an XI relatif
aux manufactures, fabriques et ateliers est abrogé ».

JUSTIFICATION

Il est inutile de reporter d’'une année le moment de 'abrogation du décret du
22 germinal — 2 floréal an XI et de permettre ainsi, durant cette année, la
conclusion éventuelle de contrats sur base de ce décret.

La suppression du deuxiéme alinéa de I'article 60 se justifie par le fait que les
professions, pour lesquelles un contrat d’apprentissage pourra étre conclu, ne sont
pas encore déterminées (voir art. 45).

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

M. HANSENNE.
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